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Tata pikaohjetta koskevia tietoja

Témé asiakirja on taydellisen kdyttdohjeen lyhennetty painoversio.

EFLE | Skannaamalla QRkoodin pddset suoraan Lidl-huoltosivulle
(www.lidl-service.com) ja voit tutustua téydelliseen

= kéyttdohjeeseen ja ladata sen syéttamallé tuotenumeron
(IAN) 498736_2204.

rul

/A VAROITUS!

Noudata taydellisté kéyttdohijetta ja turvallisuusohjeita vaarojen ja aineellisten
vahinkojen vélttémiseksi.

Pikaohje on osa tét& tuotetta. Tutustu ennen tuotteen kayttdd kaikkiin kayts- ja
turvallisuusohieisiin. Sailytd pikaohje tallessa ja luovuta kaikki tuotetta koskevat
asiakirjat, kun luovutat tuotteen eteenpdin.n luovutat tuotteen eteenpéiin, liitd
mukaan kaikki tuotetta koskevat asiakirjat.

Madéraystenmukainen kéytto

Rikkaimuria saa kéyttad vain kuivien tai mérkien pintojen tai kuivien ja mérkien
roskien tai nesteiden imurointiin. Rikkaimurilla ei saa imuroida ihmisié tai eléimia.
Laitteen muu kdyttd tai muuttaminen on mé&dréystenvastaista, ja siihen liittyy
huomattava tapaturmariski. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat
mddrdysten vastaisesta tai vadrastd kdytdstd. Laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskdyttdsn.

Toimitussisalté ja kuljetustarkastus

1) Poista kaikki laitteen osat ja pikaohje pakkauksesta.
2) Poista kaikki pakkausmateriaalit ja mahdolliset kelmut ja teipit.
Toimitus siséiltaé seuraavat osat (kuvat, katso kaéntésivu):
® Rikkaimuri
Rakosuulake
Mérk&imusuutin
Seindgpidike
Asennusmateriaali
Verkkolaite
Pikaohje



SILVERCREST’

OHJE

> Tarkasta, ettei toimituksesta puutu osia eiké tuotteessa ole ndkyvié vaurioita.

> Jos havaitset toimituksessa puutteita tai vaurioita, jotka johtuvat puutteel-
lisesta pakkauksesta tai ovat syntyneet kuljetuksen aikana, soita huollon
palvelunumeroon (ks. kohta Huolto).

Laitteen kuvaus

(Kuvat, katso kaéntésivu)
@ Markaimusuutin
@ Rakosuutin
© Seingpidike
O Verkkolaite
@ Onttopistoke
@ Virtakytkin
@ Latauksen merkkivalo (punainen/vihred)
O Avauspainike
© Pslysuodatinpussi
D Pslysuodatin
@ Likassilis

OHJE

> Laite toimitetaan akut lataamattomina. Akut on ladattava ennen laitteen
ensimmdistd kdyttdkertaa.

Tekniset tiedot
Tulojénnite/~virta 9,6 V === (tasavirta)/0,5 A
Nimellisteho 40 W

Napaisuus e—E—3P

Kapasiteetti 2200 mAh

7,4V === (tasavirta)

Ata (2 x 3,7 V:n litiumioniakku)

SAS 7.4 LID3 FI 3
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Verkkolaite

Valmistajat

Tyyppi
Tulojénnite
Tuloverkkotaaijuus
Lahtsjannite
Lahtévirta

Lahtéteho

Keskimdardinen tehokkuus
kaytdssa

Tehontarve nollakuormalla
Tulovirta
Napaisuus

Suojausluokka

Tehokkuusluokka 6

Kotelointiluokka

Zhejiang Mootree Electronic Technology
Co., lid.

No. 36-1 Tongiji Street, Nanmingshan Street,

Liandu District, 323000 Lishui City,
Zhejiang, China
Kaupparekisterinumero:
91331127MA2E1A6TID

Maahantuoja:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
SAKSA,
rekisterituomioistuin Bochumin alioikeus
Rekisterinro: HRB 4598

SEUO06A-096050
100-240 V ~ (vaihtovirta)
50-60 Hz
9,6 V === (tasavirta)
0,5A
4,8 W
79,6 %

0,05 W
0,2A

S

Il / O] (kaksoiseristys)

Q)

IP20: Suojattu halkaisijaltaan yli
12,5 mm:n kiinteiltd vierasesineiltd.

OHJE

> Kaytdjalts ei vaadita mitédn foimia tuotteen vaihtamiseksi 50 ja 60 Hz:n
vélille. Tuote sopeutuu sekd 50:lle etté 60 Hz:lle.
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Tarkeitd turvaohjeita

VAARA! SAHKOISKU!

- G Alg lataa tai kéytd tata laitetta ulkotiloissa.

~ Alg milloinkaan kaytd rikkaimuria, jos johto, pistoke tai
kotelo on vaurioitunut.

> Anna valtuutetun ammattihenkiléstdn tai asiakashuollon tai
vastaavasti patevan henkildn vaihtaa vaurioitunut pistoke tai
virtajohto valittémasti uuteen vaarojen valttamiseksi.

» Anna korjaukset ainoastaan alan ammattikorjaamon
tehtavéksi. Ald missadn tapauksessa avaa laitteen koteloa
itse. Muut kuin alan yrityksen suorittamat korjaukset voivat
johtaa loukkaantumisiin.

~ Tarkista ennen laitteen kéynnistamistd, etta verkkoj@nnite
vastaa laitteen teknisiin tietoihin kirjattua j@nnitetta.

~ Alg tartu verkkolaitteeseen &ldka itse laitteeseen, jos katesi
ovat marat.

~ Alg kayta verkkolaitetta jatkojohdon kanssa, vaan liité verk-
kolaite suoraan pistorasiaan.

A VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!
~ Alé vaihda osia laitteen ollessa kéytdssa.

~ Ala kaytd rikkaimuria terévien esineiden tai lasinsirujen imu-
roimiseen.

~ Alg koskaan imuroi palavia tulitikkuja, hehkuvaa tuhkaa tai
tupakantumppeija.

~ Alg kaytd rikkaimuria kemiallisten aineiden, hienopslyn, kipsin,
sementin tai muiden vastaavien materiaalien imuroimiseen.

» Laite ei sovellu syttyvien tai rajghtavien aineiden eiké kemial-
listen ja voimakkaiden nestemdisten aineiden imuroimiseen.

Fl 5
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A VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

>

>

>

>

>

>

>

Sailyta laitetta aina sisatiloissa. Valta tapaturmia sailyttamal-
& laitetta kéytdn jalkeen kuivassa paikassa.
Agriolosuhteissa akkukennot saattavat vuotaa. Jos vuotanut-
ta nestettd joutuu iholle tai silmiin, huuhtele kyseinen kohta
valittémasti puhtaalla vedelld. Hakeudu laakériin.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivét saa suorittaa puhdistusta ja kéyttéjghuoltoa
ilman valvontaa.

Kahdeksan vuotta tayttdneet lapset sekd henkildt, joiden
fyysiset, aistimukselliset tai henkiset kyvyt ovat rajalliset, tai
joilla ei ole riittévad kokemusta tai tietoa laitteen kaytdstd,
saavat kayttda laitetta vain valvonnan alaisena, tai jos heité
on opastettu laitteen turvalliseen kayttddn, ja he ovat ymmar-
taneet laitteen kayttodn liittyvat vaarat.

Ole erittdin varovainen kayttaessasi rikkaimuria portaissa.

Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia lisdosia.
Verkkolaitetta ei saa kayttaa muihin tarkoituksiin. Alé kos-
kaan kanna seindpidikettd tai verkkolaitetta virtajohdosta.
Ala siirrg laitetta vetamalla sita johdosta.

Irrota laite virtal@hteestd aina pistokkeesta vetamallé.

Al missGén nimessa sijoita rikkaimuria lémpélahteiden, uu-
nien tai muiden l[Gmmitettyjen laitteiden tai pintojen viereen.
Varmista, etteivét tuuletusaukot ole peitettynd. Jos tuuletusau-
kot on peitetty, laite saattaa ylikuumeta ja vaurioitua.

Laitetta ei ole suojattu vesiroiskeilta. Nestettd voidaan siksi
imuroida maksimissaan vain likasgilisn MAX-merkintdén astil
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iBJ0 | okku tulee tuotteen mukana. Alg heitd akkuja
s tuleen alaka altista niita korkeille lampétiloille.
On olemassa r&jghdysvaaral

> lﬁié Tuote on varustettu litiumioniakulla tai

Ala kaytd rikkaimuria ilman paikoillaan olevaa pélysuodatinta.

\/

v

Ala kayta verkkolaitetta muissa tuotteissa, dlaka yritd ladata
laitetta toisessa latauslaitteessa. Kayta vain tamén laitteen
mukana toimitettua verkkolaitetta.

v

Ala milloinkaan yrit ladata muita kuin vudelleenladattavia
akkuja.

v

Tassa laitteessa olevia akkuja ei voi vaihtaa uusiin.

Ennen ensimmadista kédyttéonottoa
1) Poista kaikki pakkausmateriaalit laitteesta.
2) Paina pélysuodatinpussia @ ja polysuodatinta @) hieman likasailicon .
Ne ovat saattaneet 18ystyd kuljetuksen aikana, eivétkd siksi vélttémétts ole
likasailivssa ) oikein paikoillaan.

3) Aseta likaséilis @ moottorilohkolle:
— Tydnna rikkaimurin alapuolella oleva muovinokka likasdilion )
syvennykseen.

— Paina avauspainiketta @ ja tydnna samanaikaisesti likasailic
moottorilohkolle.

— Vapauta avauspainike @ niin, ettd lukitus ottaa kiinni syvennykseen.
Likasailic @ on nyt tiiviisti kiinni moottorilohkossa.

Fl 7
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Akkuja koskevia tietoja

B Rikkaimuri toimii uudelleenladattavilla litiumioniakuilla. Akkuja on ladattava
5 tuntia ennen rikkaimurin ensimmaistd kéyttokertaa.

B Jotta akut kestdisivat mahdollisimman pitkadn, suosittelemme késitteleméicin
niitd seuraavasti: Kun akut ovat latautuneet, irrota verkkolaite @ pistorasiasta.
Liitg verkkolaite @ pistorasiaan uudelleen vasta sitten, kun laittreen imuteho
heikkenee huomattavasti, ja latauksen merkkivalo @ vilkkuu vihredna.

B Kun akut ovat tdysin tyhjentyneet, laite sammuu, ja latauksen merkkivalo @
vilkkuu n. 60 sekuntia vuorotellen vihredné ja punaisena. Aloita lataaminen.

OHJE

> Laite on varustettu lémpétilanvalvonnalla akkujen suojelemiseksi. Korkeissa

ympdristén lampétiloissa lataus voi harvoissa tapauksissa keskeytyd tai

laite voi sammua automaattisesi:

— Lataustapahtuma keskeytetddn ja sité jatketaan jélleen utomaattisesti
heti, kun laitteen l&dmpétila on laskenut.

— Laite sammuu automaattisesti ja latauksen merkkivalo @ vilkkuu vuoro-
tellen vihredné ja punaisena minuutin ajan. Anna laitteen j@&htyd noin
20-30 minuuttia, ennen kuin kytket sen uudelleen padlle.

Tietoja latauksen merkkivalosta

Latauksen merkkivalo @ antaa seuraavat tiedot:

Latauksen merkkivalo @... Merkitys
palaa punaisena Akkuja ladataan.
vilkkuu vihredna Akut ovat heikot ja ne on ladattava pian.

vilkkuu vuorotellen

. ) Akut ovat tdysin tyhjét ja ne pitad ladata.

vihreénd/punaisena ysintyniatt P
Akut ovat téyteen ladatut.

palaa vihrednd o

Laite on kéytdssa.
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Seindpidikkeen asentaminen

VAARA! SAHKOISKU!

> Varmista, eftei seindssd, johon haluat porata reiét seindpidiketta € varten,
kulje séihk&johtoja tai muita johtoja tai putkia. Virtaa johtavaan johtoon
poraaminen aiheuttaa hengenvaaran!

1) Aseta verkkolaitteen @) onttopistoke @ seindpidikkeeseen € alla olevassa
kuvassa esitetylld tavalla:
Vie johto ensin johtouran kautta ja tyénnd sitten onttopistoke @ seinapidik-
keesst € olevaan aukkoon niin, ettd se istuu fiiviisti paikoillaan. Kiinnité
onttopistoke @ pyarittamalla sitd.

2) Etsi seindpidikkeelle € sopiva asennuspaikka:
Rikkaimuri on voitava ottaa pidikkeestd helposti, ja pistorasian on oltava
lahell verkkolaitetta @ varten.

3) Poraa kaksi reikaa n. 60 mm:n etdisyydelle toisistaan. Kayta seinapidikettt €
reikien piirtdmiseen: néin efdisyys tulee oikein mitatuksi. Reiét on porattava
6 mm:n tulpille sopiviksi.

4) Tydnna tulpat reikiin ja ruuvaa seingpidike € kiinni ruuvien avulla.

5) Voit tydntdd suuttimet sivussa oleviin tarvikepidikkeisiin.

6) Kytke verkkolaite @ pistorasiaan.

SAS 7.4 LID3 FI 9
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Lataaminen
OHJE

> Varmista, ettd virtakytkin @ on tyénnetty taaksepdin (asento "0"), ennen
kuin aloitat lataamisen.

B Aseta rikkaimuri seindpidikkeeseen @ ylhaalta pdin niin, ettd onttopistoke @
tydntyy rikkaimurissa olevaan liiténtaan. Latauksen merkkivalo @ vilkkuu
punaisena, ja lataus alkaa.

B Tarkedda: Kun rikkaimurissa on jélleen tarpeeksi virtaa imuroimiseen,
latauksen merkkivalo @ palaa vihrednd. Tama ei tarkoita, efté akut olisi
ladattu tayteen. Kun latauksen merkkivalo @ muuttuu vihredksi, n. 80 %
akuista on ladattu.

B Kun lataus on p&dattynyt, miké voi kestéd tdysin tyhjentyneillé akuilla n. 5
tuntia, laite vaihtaa automaattisesti yllépitolataukselle (yllépitotoiminto). Alé
kuitenkaan pidé laitetta jatkuvasti kiinni verkkolaitteessa @ mahdollisten
akkuvaurioiden vélttémiseksi.

B Lataa akut uudelleen vasta, kun rikkaimurin imuteho huomattavasti heikkenee,
ja latauksen merkkivalo @ vilkkuu vihrednd.

OHJE

> Kun akku on tdysin tyhjentynyt, laite sammuu, ja latauksen merkkivalo @
vilkkuu n. 60 sekuntia vuorotellen vihreénd ja punaisena. Aloita lataaminen.

> Rikkaimuri voidaan ladata myss suoraan verkkolaitteella @. Irrota sitd
varten onttopistoke @ seindpidikkeestd € kevyesti kiertamalld ja johto
johtourasta. Tyénnd onttopistoke @ rikkaimurin liiténtaan.

Kaytto
HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

> Imuaukkoa ei saa missdén tapauksessa peittéd eiké tukkia. Tukokset aiheut-
tavat moottorin ylikuumenemista ja vaurioittavat moottoria.

> Laitetta ei ole suojattu vesiroiskeilta. Nestettd voidaan siksi imuroida maksi-
missaan vain likasailion @ MAX-merkintéan asti.

OHJE

> Varmista, ettd polysuodatin ) on asennettu, ennen kuin kaytdt laitetta.

1) Ofa rikkaimuri seingpidikkeestd @), tai jos et kayta seindpidikettd €, vedd
onttopistoke @ liitanndstd.

2) Aseta halutessasi imuaukkoon sopiva suutin:
— rakosuutin @ ahtaiden, vaikeapddsyisten paikkojen puhdistamiseen

- markaimusuutin @ nesteiden imuroimiseen.

10 FI SAS 7.4 LI D3
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3) Kytke laite paalle tydntamalla virtakytkin @ eteen. Latauksen merkkivalo @
palaa vihredng.

4) Tydnna virtakytkin @ kéytén jalkeen taakse.

Havittaminen

Laitteen havittadminen

o \

Obheinen yliviivatun, pydrien padlla seisovan jéteastian symboli osoittaa, efta
t&mé laite on direktiivin 2012/19/EU alainen. Direktiivin mukaan tété laitetta ei
saa sen kaytéidn padtyttyd havittad tavallisen kotitalousjétteen mukana, vaan se
on toimitettava sille osoitettuihin kerdys- tai kierrétyspisteisiin tai annettava
jatehuoltoyrityksen hévitettévéksi.

Havittéminen on sinulle maksutonta. Suojele ympéristéa ja héavi-
t& laite asianmukaisesti.

Poista vanhat paristot tai akut ennen kéytetyn laitteen palauttamista havittémi-
sté varten, mikdli se on mahdollista kéytettyd laitetta tuhoamatta, ja toimita ne
erilliseen kercyspisteeseen. Jos akut on asennettu kiintedsti, mainitse h&vittdmisen
yhteydessd laitteen siséltamastd akusta.

Taman laitteen sisddnrakennettua akkua ei voi irrottaa laitteen
hé&vittémisen yhteydessé.

Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen havittéimisesté saat tietoja kuntasi tai
kaupunkisi jatehuollosta vastaavalta viranomaiselta.

Pakkauksen havittdminen

€9

Pakkausmateriaalit on valittu ympéristdystéavélliset ja jatehuoltotekniset nakskul-
mat huomioiden, ja ne voidaan kierréttad. Hévitd tarpeettomat pakkausmateriaa-
lit voimassa olevien paikallisten m&érdysten mukaisesti.

Havité pakkaus ympaéristdystaviillisesti. Huomioi eri pakkaustarvikkeissa olevat
merkinnét ja lajittele pakkausmateriaalit tarvittaessa erikseen. Pakkausmateriaalit
on merkitty lyhenteilld (a) ja numeroilla (b), joiden merkitys on seuraava: 1-7:
muovit,

20-22: paperi ja pahvi,

80-98: komposiittimateriaalit.

Fl 11
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Huolto

(FDD Huolto Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 498736_2204 |

Maahantuoja

Huomaag, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin yhteyttd mainittuun
huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSA

WWWw. kompernoss.com

12 Fl
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Information om den har snabbinstruktionen

Det har dokumentet &r en férkortad, tryckt version av den fullstéindiga
bruksanvisningen.

EFLE | Om du skannar den hir QRkoden kommer du direkt ill Lidls
servicesida (wwwe.lidl-service.com) dér du kan &ppna och
ladda ned den fullstéindiga bruksanvisningen genom att skriva
in artikelnumret (IAN) 498736_2204.

A\ VARNING!
F&lj nedanstéende sdkerhetsanvisningar fér att undvika person- och sakskador.

Snabbinstruktionen &r en del av leveransen. L&s noga igenom alla anvéndar- och
stkerhetsanvisningar innan du bérjar anvénda produkten. Ta vél vara pé snab-
binstruktionen och lédmna &ver all dokumentation fillsammans med produkten om
du &verldter den fill nédgon annan person.

Foreskriven anvéndning

Den har handdammsugaren far endast anvéindas fér att dammsuga torra eller
véta ytor samt fér att suga upp torra eller véta féremdl eller véitskor. Ménniskor
eller djur far inte dammsugas med den har produkten. Alla vriga anvéndnings-
sétt och féréndringar p& produkten ligger utanfér gréinserna fér den féreskrivna
anvéndningen och innebér avsevérda risker. Tillverkaren ansvarar inte fér skador
som uppstdar p& grund av felaktig eller ofillaten anvéindning. Produkten &r inte
avsedd fér yrkesméssigt bruk.

Leveransens innehall och transportinspektion

14

1) Ta upp alla delar och bruksanvisningen ur férpackningen.

2) Ta bort allt férpackningsmaterial, ev. plastfolie och klistermérken frén
produkten.

Leveransen innehéller féljande delar (se uppféllbar sida):

® Handdammsugare
Fogmunstycke
Vétmunstycke
Véagghéllare
Monteringsmaterial
Natdel
Snabbinstruktion

SE
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OBSERVERA

> Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har négra synliga skador.

> Om négonting fattas eller om leveransen skadats p& grund av bristféillig
fsrpackning eller i transporten ska du vénda dig till véar Service Hotline (se
kapitel Service).

Beskrivning

(se bilder pa den uppfillbara sidan)
@ Vatmunstycke
@ Fogmunstycke
© Vagghallare
O Natdel
© Ihalig kontakt
O Pa/Avknapp
@ Laddningslampa (réd/grén)
O Upplasningsknapp
© Dammfilterpése
@ Dammfilter
@ Smutsbehallare

OBSERVERA

> Batterierna &r inte uppladdade vid leveransen. Innan du kan bérja anvénda
produkten mdste batterierna laddas upp.

Tekniska data

Ingé&ngsspénning/strém 9,6 V=== (likstrém)/0,5 A
Mérkeffekt 40 W

Polaritet @—Q—@

Uppladdningsbara batterier

Kapacitet 2200 mAh

7,4V === (likstrom)
(2 x 3,7 V litiumjonbatteri)

Uppladdningsbart batteri

SAS 7.4 LID3 SE 15
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16

Tillverkare

Modell

Ingéngsspénning/strém
Ingé&ende frekvens (véixelstrom)
Utgangsspdnning

Utgéngsstrom

Uteffekt

Genomsnittlig effekfivitet vid drift
Effektférbrukning utan belastning
Stromfdrbrukning

Polaritet

Skyddsklass

Effektivitetsklass 6

Skyddstyp

Zhejiang Mootree Electronic Technology

Co., ld.

No. 36-1 Tongiji Street, Nanmingshan Street,
Liandu District, 323000 Lishui City,

Zhejiang, China
Registreringsnummer:

91331127MA2E1A6T1D

Importér:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,

TYSKLAND,

Registergericht AG Bochum
Registreringsnummer: HRB 4598

SEUO06A-096050

100-240V ~ (vaxelstrém)

50-60 Hz
9,6 V === (likstrém)
05A
4,8 W
79,6 %
0,05 W
02A

(@

Il / [O] (dubbel isolering)

@

IP20: Skydd mot fasta partiklar med
en diameter 6ver 12,5 mm.

OBSERVERA

> Den som anvédnder produkten behéver inte géra négonting fér att éndra
mellan 50 och 60 Hz. Produkten anpassar sig till béde 50 och 60 Hz.

SE
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Viktiga sdkerhetsanvisningar

FARA! RISK FOR ELCHOCK!

> ﬁ Ladda resp. anvénd inte den héar produkten utomhus.

» Anvand aldrig dammsugaren om kabeln, stickkontakten eller
héljet &r skadade.

» L&t omedelbart en auktoriserad fackverkstad, vér kundtjanst
eller en person med liknande kvalifikationer byta ut skadade
kontakter och kablar fér att undvika olyckor.

~ L&t endast en fackverkstad utféra reparationer pé produkten.
Du fér absolut inte sjalv 8ppna produktens hélje. Ingrepp som
inte utférs av auktoriserad personal kan orsaka personskador.

» Kontrollera att den spénning som anges i tekniska data
dverensstdmmer med ndtspdnningen innan du kopplar pé
produkten.

» Ta inte i natdelen eller produkten med vata eller fuktiga
hander.

» Anvénd inte nétdelen med férléngningssladd, utan anslut
den direkt till ett végguttag.

SAS 7.4 LID3 SE 17
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A VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!
~ Byt inte tillbehdr nér produkten &r pakopplad.

~ Anvand inte handdammsugaren fér att suga upp vassa
foremal eller glasskarvor.

~ Sug aldrig upp brinnande téandstickor, glédande aska eller
cigarettfimpar.

~ Anvéand inte handdammsugaren fér att suga upp kemiska
produkter, stenmjol, gips, cement eller andra liknande partiklar.

~ Den har produkten lémpar sig inte fér Gmnen som kan bérja
brinna eller explodera och inte heller fér starka och kemiska
vatskor.

~ Férvara alltid produkten inomhus. Fér att férhindra olyckor
ska du alltid stélla undan produkten pé en torr plats efter
anvdndningen.

~ Vid extrema férhallanden kan battericellerna lécka. Om
batterisyran kommer i kontakt med hud eller gon ska man
omedelbart skélja det drabbade stéllet grundligt med rent
vatten. Uppsdk sedan en lékare.

~ Barn fér inte leka med produkten.

~ Rengdring och allmén service fér bara géras av barn om
n&gon vuxen héller uppsikt.

~ Den har produkten kan anvéndas av barn som &r minst 8 ér
och av personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental
férmaga eller bristande erfarenhet och/eller kunskap om
de halls under uppsikt eller har instruerats i hur produkten
anvands pé ett sdkert satt och inser vilka risker det innebar.
~ Var sarskilt forsiktig nér du anvénder handdammsugaren i
trappor.

18 SE
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A AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

» Anvand endast de tillbehdr som rekommenderas av
tillverkaren.

~ Natdelen far endast anvéndas fillsammans med den hér
produkten. Bar aldrig vagghdllaren eller nétdelen i kabeln.
Dra inte i kabeln nér du vill flytta produkten.

~ Hall alltid i kontakten nér du ska dra ut den ur uttaget (inte i
kabeln).

~ Placera aldrig dammsugaren bredvid varmeelement, bakug-
nar eller andra varma apparater eller ytor.

~ Akta s& att ventilationsdppningarna inte blockeras. Om
luftcirkulationen blockeras kan féliden bli dverhettning och
skador pé& produkten.

~ Produkten &r inte stdnkvattenskyddad. Sug bara upp vétska
eller smuts upp till smutsbehdllarens MAX-markering!

- Den hér produkten drivs med ett litiumjonbatteri
ﬁi& som antingen sitter i eller medfdljer leveransen.
v Kasta inte batterierna i eld och utsatt dem inte
S f5r hdga temperaturer. Annars finns risk fr
explosion!

~ Anvand inte dammsugaren utan dammifilter.

~ Anvand inte natdelen fill ndgon annan produkt och farsok
inte att ladda produkten i en annan laddningsstation. An-
vand bara produkten tillsammans med medfsljande néatdel.

~ Forsok aldrig ladda upp batterier som inte &r uppladd-
ningsbara.

~ Det gar inte att byta batterier i den hér produkten.

SE 19
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Fore férsta anvédndningen

1) Ta bort allt férpackningsmaterial frén produkten.

2) Tryck in dammfilterpasen @ och dammfiltret @) en aning i smutsbehdallaren @.

De kan ha lossnat under transporten och sitter dérfér kanske inte som de ska
i smutsbehdllaren @.

3) Satt smutsbehallaren @ pé& motorblocket:

Fér in plastfliken p& handdammsugarens undersida i 8ppningen pd

smutsbehallaren @.

— Tryck p& upplésningsknappen @ och skjut samtidigt p& smutsbehél-
laren @ p& motorblocket.

- Slapp upplasningsknappen @ sa att lasmekanismen griper tag i

éppningen. Nu sitter smutsbehdllaren @) fast pa motorblocket.

Information om de uppladdningsbara batterierna

20

M Den hér dammsugaren drivs med uppladdningsbara litiumjonbatterier. Innan
du kan bérja anvénda den méste batterierna laddas i ca 5 timmar.

B Vi rekommenderar f3ljande fér att underhélla batterierna: Nér produkten &r
uppladdad ska nétdelen @ dras ut ur eluttaget. Sétt inte tillbaka nétdelen @

i eluttaget igen forréin du mérker att sugeffekten avtar och laddningslampan @
blinkar grént.

B Om batterierna &r helt urladdade stéings produkten av och laddningslampan @
blinkar omvéxlande grént och rétt i ca 60 sekunder. Starta en laddning.

OBSERVERA

SE

> Produkten &r utrustad med en temperaturdvervakning som skyddar batteriet.

Vid héga omgivningstemperaturer, i séllsynta fall, kan laddningen avbrytas

eller enheten kan sténgas av automatiskt:

— Laddningen avbryts och startar sedan automatiskt igen s& snart produk-
tens temperaturen sjunkit.

— Enheten stdngs av automatiskt och laddningslampan @ blinkar grént och
rétt véixelvis i en minut. Lt produkten sté och svalna i ca 20 - 30 minuter
innan du kopplar p& den igen.
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Information om laddningslampan

Laddningslampan @ visar féljande information:

Laddningslampan @... Betydelse

lyser rott Batterierna laddas upp.

blinkar grént

blinkar omvéxlande rétt och grént

lyser gront

Batterierna bérjar bli urladdade och
méste snart laddas upp.

Batterierna ar helt urladdade och méste
laddas upp.

Batterierna ar fulladdade.

Produkten &r p&kopplad.

Montera vigghallare

FARA! RISK FOR ELCHOCK!

> F&rsékra dig om att det inte finns n&gra strémledningar, andra ledningar

1)

2)

3)

eller rér i vaggen dar du ska borra hélen till vagghéllaren €.
Det ér livsfarligt att borra i strdmférande ledningar!

Satt natdelens @ ihaliga kontakt @ i vagghdllaren € s& som visas pé bilden:
Dra forst kabeln genom styringen och skjut sedan in kontakten @ i vagghdl-
larens € &ppning sa att den fastar dér. Fixera den ihaliga kontakten @
genom att skruva pé den.

Leta upp ett lampligt stdlle att satta vagghdllaren € pa:
Det méste g l&tt aft dra ut handdammsugaren ur den och det méste finnas

et uttag for natdelen @ inom rackhall.

Borra tva hél med et avstand pa ca 60 mm. Anvénd végghéllaren @ for
att markera hélen s& att avsténdet blir rétt. Halen méste passa till 6 mm-

pluggarna.

4) Stick in pluggarna i halen och skruva fast végghéllaren € med skruvarna.

SAS 7.4 LID3 SE 21
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5) Munstyckena kan séttas i héllarna pé& sidorna.

6) Satt natdelen @ i ett eluttag.

Uppladdning

OBSERVERA

> Forsckra dig om att P&/Av-knappen @ star i det bakre laget (O) innan du
bérjar ladda.

B Satt handdammsugaren uppifran i végghéllaren € sé att den ihéliga kontak-
ten @ glider in i uttaget p& handdammsugaren. Laddningslampan @ bérjar
blinka rétt och laddningsprocessen startar.

B Viktigt: N&r handdammsugaren éterfétt tillréickligt med energi fér att orka
suga lyser laddningslampan @ gront. Det betyder inte att batterierna &r fullt
uppladdade. Nar laddningslampan @ lyser grént ér batterierna laddade
till ca 80%.

B Nér laddningen é&r fardig, vilket kan ta ca 5 timmar om batterierna &r helt
urladdade, gér produkten automatiskt dver till underhéllsladdning (under-
héllsfunktion). Lt éindd inte produkten vara ansluten till nétdelen @ hela
tiden f&r att undvika eventuella skador pé batterierna.

B ladda inte upp batterierna férréin du marker att sugeffekten blir betydligt
samre och laddningslampan @ blinkar grént.

OBSERVERA

> Om batterierna &r helt urladdade stéings produkten av och laddningslam-
pan @ blinkar omvéxlande gront och rétt i ca 60 sekunder. Starta en
laddning.

> Dammsugaren kan ocksa laddas upp direkt genom nétdelen @. Vrid d&
kontakten @ ett varv fér att lossa den frén vagghéllaren € och dra ut
kabeln ur styrningen. Stick in den ihdliga kontakten @ i uttaget p& damm-
sugaren istdllet.

Anvéndning

22

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

> Sugdppningen méste alltid vara fri fréin fdremdl och far inte blockeras.
Om det &r stopp i den blir dammsugaren &verhettad och motorn skadas.

> Produkten &r inte stéinkvattenskyddad. Sug bara upp vétska eller smuts upp
till smutsbehdllarens @ MAX-markering!

OBSERVERA

> Kontrollera alltid att dammfiltret {) sitter pa plats innan du dammsuger.

SE SAS 7.4 LI D3
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1) Ta ner dammsugaren frén végghéllaren €. Om du inte anvénder vagghal-
laren € drar du ut den ihdliga kontakten @ ur uttaget.

2) Satt eft lampligt munstycke i sugdppningen om du vill:
— Fogmunstycket @ for att rengéra tréinga, svératkomliga stéllen.

— Véatmunstycket @ for att suga upp vétska.

3) For Pa/Avknappen @ framét for att sétta pa produkten. Laddningslampan @
bériar lysa gront.

4) For Pa/Avknappen @ bakat for att sténga av produkten.

Kassering

Kassera/atervinna produkten

on \

Symbolen intill med en dverkorsad soptunna pé hjul betyder att den hér
produkten omfattas av direktiv 2012/19/EU. Direktivet féreskriver att den hér
produkten inte fér sléngas bland de vanliga hushéllssoporna nér den é&r uttjént,
utan méste l&mnas in till speciella insamlingsstéllen, tervinningsanléggningar
eller &tervinningsféretag.

Det kostar ingenting att lamna in produkten till atervinning. Ténk
pa miljén och kassera/atervinn produkten pa rétt sétt.

Om det gér att ta ut batterierna utan att férstéra den uttjéinta produkten ska du
géra det och lémna in dem fill eft s@rskilt insamlingsstélle. Om produkten innehal-
ler ett fast inbyggt batteri ska du informera om detta vid kassering/&tervinning.

Produktens inbyggda batteri kan inte tas ut nar det ska kasseras.

Fréga din kommun eller stadsdelsférvalining om méjligheterna att kassera/
&tervinna den uttjénta produkten.

Kassera forpackningen

b
D

Férpackningsmaterialet har valts med tanke p& milidn och de tekniska férutsétt-
ningarna fér avfallshantering och kan dérfér dtervinnas. Kassera férpacknings-
material som inte behévs langre enligt géllande lokala bestémmelser.

Tank p& milidn nér du kasserar férpackningen. Observera mérkningen pé& de
olika férpackningsmaterialen sé att de kan kéllsorteras och ev. kasseras separat.
Férpackningsmaterialen &r mérkta med férkortningar (a) och siffror (b) som har
féliande betydelse:

1-7: plast,

20-22: papper och kartong,

80-98: komposit.

SE 23



SILVERCREST'

Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 498736_2204 |

Importor

Observera att féljande adress inte &r n&gon serviceadress. Kontakta férst det
servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

WWW. komperncss.com

24 SE
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Selle lGhijuhendi selgitus

Selle dokumendi puhul on tegemist t&ieliku kasutusjuhendi lihendatud
trikivaliaandega.

EFLE | QRkoodi skannimisega liigute otse Lidli teeninduse lehele
(www.lidl-service.com) ja saate toote numbri (IAN)

= 498736_2204 sisestamisega vaadata ja alla laadida
T | taieliku kasutusjuhendi.

rul

/\ HOIATUS!

Jargige isiku- ja materiaalsete kahjude véltimiseks téielikku kasutusjuhendit
ja ohutusjuhiseid.

Lohijuhend on selle toote osa. Tutvuge enne toote kasutamist kdikide késitsus-
ja ohutusjuhistega. Hoidke lihijuhend hésti alles ja andke toote edasiandmisel
kolmandatele isikutele kdik dokumendid kaasa.

Sihipdrane kasutamine

Késitolmuimejat tohib kasutada ainult kuivade véi mérgade pindade puhasta-
miseks v&i vastavalt kuiva véi mérja materjali véi vedelike imemiseks. Inimesi vai
loomi ei tohi selle seadmega puhastada.

Igasugune muu kasutamine v&i seadme muutmine on mittesihipdrane ja kéatkeb
endas olulisi dnnetusohtusid. Tootja ei vastuta mittesihipérase kasutamise véi vale
késitsemise tottu pohjustatud kahjude eest.

Seade ei ole efte néhtud t66nduslikuks kasutamiseks.

Tarnekomplekt ja transpordijargne Glevaatus

26

1) Vétke kéik seadme osad ja lihijuhend pakendist vélja.

2) Eemaldage kogu pakkematerjal ning olemasolevad kiled ja kleebised.
Tarnekomplekt koosneb jérgmistest osadest (joonised lahtipdérataval lehel):
o Késitolmuimeja

® Vuugiotsik

® Margimemisotsik

e Seinahoidik

® MontaaZimaterjal

o Varguplokk

o Lihijuhend

EE
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JUHIS

> Kontrollige tarnekomplekti komplekisust ja ndhtavate kahjustuste esinemist.

> Kui tarnekomplekt ei ole tdielik, v&i kui tuvastate puudulikust pakendamisest
véi transpordist péhjustatud kahjustusi, péérduge teeninduse poole (vt
peatiikk Teenindus).

Seadme kirjeldus

(jooniseid vaata lahtipsérataval lehel)

@ Margimemisotsik

@ Vuugiotsik

© Seinahoidik

O Varguplokk

© Oanespistik

O Sisse-/valjaliliti

@ Laadimise margulamp (punane/roheline)
© Lukustuse vabastusklahv
© Tolmufiltri kot

@ Tolmufilter

@ Mustusemahuti

JUHIS

> Seade tarnitakse laadimata akudega. Enne seadme esimest kasutamist
tuleb akud esmalt laadida.

Tehnilised andmed

Sisendpinge/-vool 9,6 V === (alalisvool/)0,5 A
Nimivaimsus 40 W

Polaarsus @—G—@

Mahtuvus 2200 mAh

7,4V === (alalisvool)

A (2 x 3,7 V liitiumioonaku)

SAS 7.4 LI D3 EE 27
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Zhejiang Mootree Electronic
Technology Co., Ltd.
No. 36-1 Tongiji Street, Nanmingshan Street,
Liandu District 323000 Lishui City,
Zhejiang, Hiina
Ariregistri number:
Tootja 91331127MA2E1A6T1D
Importija:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
SAKSAMAA
Registergericht AG Bochum
Registrinumber: HRB 4598

Mudel SEUO06A-096050
Sisendpinge 100-240V ~ (vahelduvvool)
Sisendvahelduvvoolu sagedus 50-60 Hz
Véljundpinge 9,6 V === (alalisvool)
Véljundvool 0,5A
Véljundvaimsus 4,8 W

Keskmine kasutegur kéitamisel 79,6 %
Vaimsustarve nullkoormusel 0,05 W
Sisendvool 0,2 A

Polaarsus e—E—3P
Kaitseklass Il / [O] (kahekordne isolatsioon)

Efektiivsusklass 6 @

IP20: kaitse 212,5 mm lébimédduga tahkete
osakeste sissetungimise vastu

JUHIS

> Toote imberseadmiseks sageduste 50 ja 60 Hz vahel ei pea kasutaja
midagi tegema. Toode kohandub nii sagedusega 50 kui ka 60 Hz.

Kaitseaste

28 EE
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Olulised ohutusjuhised

OHT! ELEKTRILOOK!

> G Arge laadige vai kasutage seadet vélistingimustes.

~ Arge mitte kunagi kasutage kdsitolmuimejat, kui kaabel,
pistik v&i korpus on kahjustatud.

> Laske kahjustatud vargupistik véi vargukaabel ohtude valti-
miseks koheselt volitatud spetsialistil, klienditeenindusel vai
ménel sarnase kvalifikatsiooniga isikul vahetada.

~ Laske remondid teostada ainult t66kojas. Arge mitte mingil
juhul avage ise seadet. Toimingud, mida ei ole teostanud
todkoda, vaivad pdhjustada vigastusi.

» Veenduge enne seadme sisselGlitamist, et seadme tehnilistes
andmetes mérgitud pinge vastab vérgupingele.

~ Arge mitte kunagi vétke vérguplokist véi seadmest kinni
margade véi niiskete katega.

~ Arge kasutage vérguplokki pikenduskaabliga, vaid hendage
vorguplokk ofse pistikupessa.

A HOIATUS! VIGASTUSOHT!
~ Arge vahetage tarvikuid seadme té6tamise ajal.

~ Arge kasutage kdsitolmuimejat teravate esemete voi klaasikil-
dude imemiseks.

~ Arge mitte kunagi imege pélevaid tuletikke, héaguvat tuhka
véi suitsukonisid.

~ Arge kasutage késitolmuimejat keemiatoodete, kivitolmu,
kipsi, tsemendi vai teiste sarnaste osakeste imemiseks.

» Seade ei ole sobiv sittivate ja plahvatusohtlike ainete vai
keemiliste ja agressiivsete vedelike jaoks.

EE 29
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A HOIATUS! VIGASTUSOHT!

> Hoidke seadet alati suletud ruumides.
Onnetuste valtimiseks hoidke seadet parast kasutamist kuivas

kohas.

~ Adrmuslikes tingimustes véib esineda akupurkide lekkeid.
Vedeliku sattumisel nahale véi silma tuleb vastavat kohta
koheselt puhta veega loputada véi pesta. Pédrduge arsti
poole.

~ Lapsed ei tohi seadmega mangida.

~ Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta teostada puhastamist ja
kasutajapoolset hooldust.

~ Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast,
samuti piiratud fusiliste, sensoorsete vai vaimsete véimetega
isikud vai isikud, kellel ei ole piisavalt kogemusi ja teadmisi,
kui on tagatud nende jdrelevalve véi neid on instrueeritud
seadme ohutu kasutamise osas ning nad on sellest tuleneva-
test ohtudest aru saanud.

~ Olge kasitolmuimeja treppidel kasutamisel eriti hoolikas.

~ Kasutage vaid tootja poolt soovitatud tarvikuid.

~ Varguplokki ei tohi kasutada muuks otstarbeks. Arge mitte
kunagi kandke seinahoidikut vai vérguplokki kaablist.
Seadme nihutamisel drge tdmmake kaablist.

~ Seadme vooluvérgust lahutamiseks vétke alati kinni vérgupis-
tikust.

~ Jalgige tingimata, et kasitolmuimejat ei paigutata kittekeha-
de, kiipsetusahjude vai teiste kuumutavate seadmete karvale
véi pindadele.
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~ Jalgige alati, et kéik hutuspilud on vabad. Blokeeritud &hu-
ringlus vaib péhjustada seadme lekuumenemist ja kahjusto-
mist.

~ Seade ei ole veepritsmete eest kaitstud. Imege seetdttu
ainult nii palju vedelikku, et mustusemahuti on taidetud kuni

MAX-marginil
- Iﬁﬁ% Toode on varustatud liitiumioonakuga véi see

on lisatud tootele. Arge visake akusid tulle ega
laske neile méjuda kérgetel temperatuuridel.
Esineb plahvatusoht!

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

~ Arge kasutage késitolmuimejat ilma paigaldamata tolmufilt-
rita.

~ Arge kasutage vérguplokki méne muu tootega ja drge
proovige seda seadet laadida méne muu laadimisaluse abil.
Kasutage ainult selle seadmega tarnitud vérguplokki.

~ Arge mitte kunagi proovige laadida mittelaetavaid patarei-
sid.

» Selles seadmes olevaid akusid ei saa asendada.
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Enne esimest kasutuselevotmist
1) Eemaldage kéik pakkematerjalid seadmelt.

2) Suruge tolmufiltri kotti @ ja tolmufiltrit ) veidi mustusemahutisse ().
Need véivad olla transpordi ajal lahti tulnud ja ei pruugi seetéttu asuda
mustusemahutis ) Gigesti.

3) Asetage mustusemahuti @) mootoriplokile:

— Likake kasitolmuimeja alumisel kiiliel olev plastnina mustusemahutil )
véljalsikesse.

— Vajutage lukustuse vabastusklahvi @ ja likake samaaegselt mustusema-
huti @ mootoriplokile.

— Laske lukustuse vabastusklahv @ lahti, nii et lukustus haakub véljalsikes-
se. Mustusemahuti () on niiid tugevasti mootoriplokile kinnitatud.

Teave akude kohta

B Kdasitolmuimejat kéitatakse korduvalt laetavate litiumioonakudega. Enne
kasitolmuimeja esimest korda kasutamist tuleb akusid umbes 5 tundi laadida.

B Akude hoolduseks soovitame jargmist: tdmmake pérast akude laadimist
vérguplokk @ vérgupistikupesast vélja. Uhendage vérguplokk @ vérgupis-
tikupessa uuesti alles siis, kui seadme imivaimsus muutub tuntavalt nérgemaks
ja laadimise margulamp @ vilgub roheliselt.

B Kui akud on féielikult tihjenenud, liilitub seade vélja ja laadimise mérgu-
lamp @ vilgub umbes 60 sekundit vaheldumisi roheliselt/punaselt. Kaivitage
laadimistoiming.

JUHIS

> Seade on akude kaitseks varustatud temperatuurikontrolliga. Kérgel tmb-

ritseval temperatuuril véib harvadel juhtudel laadimistoimingu katkeda vai

seade automaatselt vélja lilituda:

— Laadimistoiming katkestatakse ja seda jéitkatakse automaatselt, kui sead-
me temperatuur on jdlle langenud.

— Seade lijlitub automaatselt vélia ning laadimise margulamp @ vilgub
Uhe minuti jooksul vaheldumisi roheliselt ja punaselt. Enne uuesti sisselili-
tamist laske seadmel umbes 20-30 minutit jahtuda.
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Teave laadimise méargulambi kohta

Laadimise margulamp @ edastab jérgmist teavet:

Laadimise mérgulamp @ ...  Téhendus

poleb punaselt Akusid laetakse.

vilgub roheliselt Akuc% on nérgad ja neid tuleks varsti
laadida.

vilgub vaheldumisi roheliselt/ Akud on téielikult tihjenenud ja

punaselt neid tuleks laadida.

poleb roheliselt

Akud on tdielikult laetud.

Seade té6tab.

Seinahoidiku montaaz

OHT! ELEKTRILOOK!

> Veenduge, et seinas, millesse soovite puurida seinahoidiku € jaoks avad,

1)

2)

3)

ei ole elektrikaableid v&i veetorusid. Kui puurite pingestatud juhtmesse,
valitseb eluoht!

Asetage vérguploki @ donespistik @ jargneval joonisel kujutatud viisil
seinahoidikusse €:

Asetage kaabel esmalt labi kaablijuhiku ja lukake siis 56nespistik @ seina-
hoidiku €, avasse, nii et 33nespistik on tugevasti kinni. Fikseerige 66nespis-

tik @ seda keerates.

Leidke seinahoidikule € sobiv montaazikoht:
Késitolmuimejat peab saama probleemivabalt seinahoidikust vélja tdmmata
ja vérgupistikupesa peab olema vérguploki @ jaoks ligipaasetav.

Puurige teineteisest umbes 60 mm kaugusele kaks ava. Kasutage avade
mérkimiseks seinahoidikut @: nii mé6detakse vahekaugus Gigesti.
Puuravad tuleb puurida sobivalt 6 mm lébimédduga tiiblitele.
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4)
5)
6)

Likake tiiblid avadesse ja keerake seinahoidik € kruvide abil kinni.
Ksik otsikud vaite paigutada kiilgmistele tarvikuhoidikutele.
Uhendage varguplokk @ vérgupistikupessa.

Laadimine

JUHIS

> Veenduge, et sisse-/vdljaliliti @ on enne laadimisega alustamist likatud

tahapoole (asend ,0”).

Asetage kasitolmuimeja ilaltpoolt seinahoidikusse €, nii et 6nespistik @
liigub kasitolmuimejal pessa. Laadimise mérgulamp @ hakkab punaselt
vilkuma ja laadimistoiming algab.

Téhtis: kui késitolmuimejal on imemiseks uuesti piisavalt energiat, péleb
laadimise margulamp @ roheliselt. See ei téhenda, et akud on taielikult
laetud. Kui laadimise margulamp @ sittib roheliselt, on akud umbes 80%
ulatuses laetud.

Kui laadimistoiming on 16ppenud, mis v&ib t&ielikult tihjenenud akude puhul
kesta umbes 5 tundi, lilitub seade automaatselt sailituslaadimisele (hool-
dusfunkisioon). Akude véimalike kahjustuste véltimiseks érge jétke seadet
siiski pidevalt vérguplokiga @ Ghendatuks.

Laadige akusid uuesti alles siis, kui kdsitolmuimeja imivdimsus muutub
tuntavalt nérgemaks ja laadimise margulamp @ vilgub roheliselt.

JUHIS

> Kui aku on téielikult tihjenenud, liilitub seade véilja ja laadimise mér-
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gulamp @ vilgub umbes 60 sekundit vaheldumisi roheliselt/punaselt.
Kéivitage laadimistoiming.

Kasitolmuimejat saab laadida ka otse vérguploki @ kaudu. Eemaldage
&onespistik @ kerge keeramisega seinahoidikust @ ja kaabel kaablijuhi-
kust. Uhendage 6anespistik @ kasitolmuimeijal olevasse pessa.
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Kasitsemine

> Imemisava peab olema igal ajal vaba ja ei tohi olla ummistunud. Ummistu-
sed pdhjustavad mootori ilekuumenemist ja kahjustamist.

> Seade ei ole veepritsmete eest kaitstud. Imege seetdttu ainult nii palju vede-
likku, et mustusemahuti @ on taidetud kuni MAX-mérginil

JUHIS

> Kontrollige alati enne seadme kasutamist, et tolmufilter @ on paigaldatud.

1) Vétke kasitolmuimeja seinahoidikult € vai, kui te seinahoidikut € ei kasuta,
tmmake &6nespistik @ pesast vélja.

2) Asetage soovi korral sobiv otsik imemisavasse:
- Vuugiotsik @, kitsaste raskesti ligipaiésetavate kohtade puhastamiseks.

- Margimemisotsik @ vedelike imemiseks.

3) Seadme sisseliilitamiseks likake sisse-/valjallitit @ ettepoole. Laadimise
margulamp @ sittib roheliselt.

4) Parast kasutamist likake sisse-/valjalilitit @ tahapoole.

Jaatmekaitlus

Seadme jGatmekaditlus

Karvalolev ratastega prigikonteineri l&bikriipsutatud simbol néitab, et selle
seadme kohta kehtib direktiiv 2012/19/EU. See direktiiv sétestab, et kasutusaja
|5ppedes ei tohi seda seadet kdidelda tavalise olmepriigi hulgas, vaid see tuleb
anda spetsiaalsetesse kogumiskohtadesse, taaskasutuskeskustesse vai jGatmekait-
lusettevottesse.

See jadtmekaditlus on teile tasuta. Séacdistke keskkonda ja kaidelge
néuetekohaselt.

Kui see on ilma kasutatud seadet purustamata véimalik, vétke enne kasutatud
seadme jd&tmekdaitlusse tagasiandmist vanad patareid véi akud vélja ja andke
need eraldi kogumiskohta. Pisivalt paigaldatud akude korral tuleb jaétmekditlu-
sel viidata, et seade sisaldab akut.

Selle seadme sisseehitatud akut ei saa jG&tmekdéitluseks eemal-

dada.
@

O W Kasutatud toodete jatmekditluse véimaluste kohta saate teavet oma valla- voi
linnavalitsusest.
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Pakendi jaatmekaitlus

e

Pakkematerjalid on ja&tmekéitlust silmas pidades valitud keskkonnasébralikud
ning seetdttu taaskasutatavad. Kéidelge enam mittevajalik pakkematerial
kohalike kehtivate eeskirjade kohaselt.

Kaidelge pakend keskkonnasabralikult. Jalgige erinevate pakkematerjalide
téhistusi ja vajadusel kéidelge need sorteeritult. Pakkematerjalid on t&histatud

b lihenditega (a) ja numbritega (b), millel on jérgmine tahendus:
a 1-7: plastid,
20-22: paber ja papp,
80-98: komposiitmaterjalid.
Teenindus

@ Teenindus Eestis

Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[IAN 498736_2204 |

Importija
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Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse aadress.
Vétke kaigepealt thendust nimetatud teenindusettevéttega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

Www. kompernass.com
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Informacija par $o iso instrukciju

Sis dokuments ir pilnds lieto3anas instrukcijas saisinatd versija drukata formata.

OFFHO] Noskenéjot kvadratkodu, jis uzreiz varat atvért veikala

A | Lidl servisa lapu (www.lidl-service.com) un, ievadot
= preces numuru (IAN) 498736_2204, skafit un lejupieladét
lieto$anas instrukcijas pilno versiju.

/\ BRIDINAJUMS!

Lai izvairitos no savainojumiem un materiala kaitéjuma, ievérojiet lieto3anas
instrukcijas pilno versiju un dro3ibas noradijumus.

Isa instrukcija ir 37 izstrdd@juma sastavdala. Pirms izstraddjuma lietosanas
izlasiet visus lieto3anas un dro3ibas noradijumus. Glabdiiet Tso instrukciju
drosa vietd un, nododot izstrad@jumu lietosana citiem, iedodiet lidzi ari
visu izstraddjuma dokumentaciju.

Noteikumiem atbilstosa lietosana

Rokas putek|sicéju drikst izmantot tikai uz sausam vai slapjam virsmam, ka ari
sausu vai slapju nefirumu vai $kidrumu uzstkdanai. So ierici nedrikst izmantot
netirumu nosik3anai no cilvékiem vai dzivniekiem.

Jebkads cits pielietojums vai izmainas iericé ir uzskatamas par noteikumiem
neatbilsto3am un var izraisit nopietnus nelaimes gadijumus. RaZotdjs neuznemas
atbildibu par bojajumiem, kas radusies, ierici izmantojot neatbilstosi noteikumiem
vai fo lietojot nepareizi.

lerice nav paredzéta komercidlai lieto3anai.

Piegades komplekts un apskate péc
transportésanas

38

1) Iznemiet visas ierices dalas un Tso instrukciju no iepakojuma.
2) Nonemiet no tam visu iepakojuma materilu, ka ari pléves un uzlimes,
jo tadas ir.

Piegades komplekta (attélus skatit atlokamaija lapa) ietilpst 3adi komponenti:
o rokas putek|sicgjs

® spraugu uzgalis

® slapjas sok3anas uzgalis

® sienas stiprinGjums

® montazas materiali

® baro3anas bloks

® isa instrukcija
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> Parbaudiet, vai ir piegadati visi ierices komponenti un vai tiem nav redzamu
bojajumu.

> Ja nav piegadati visi ierices komponenti vai tajos ir radusies bojajumi ne-
izturiga iepakojuma dé| vai bojajumi, kas radusies ierices transportédanas
laika, zvaniet vz servisa palidzibas talruni (sk. nodalu Serviss).

lerices apraksts

(attélus skatit atlokamaja lapa)
@ Slapjas sukianas uzgalis
@ Spraugu uzgalis
© Sienas stipringjums
O Baroianas bloks
@ DC kontaktspraudnis
O leslégianas/izslégsanas slédzis
@ Ladasanas kontrollampina (sarkana/zala)
O Atblokasanas taustins
© Puteklu filtra maisins
D Puteklu filtrs
® Netirumu tverne

IEVERIBAI!

> lerice tiek piegadata ar neuzlddétiem akumulatoriem. Pirms ierices pirmas
lietodanas vispirms jauzladé akumulatori.

Tehniskie parametri

leejas spriegums/strava 9,6 V === (lidzstrava)/0,5 A
Nominala jauda 40 W

Polaritdite e0—E+—3P

Kapacitate 2200 mAh

7,4V === (lidzstrava)

AT S (2 x 3,7V litija jonu akumulators)
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Zhejiang Mootree Electronic
Technology Co., Ltd.
No. 36-1 Tongiji Street, Nanmingshan Street,
Liandu District, 323000 Lishui City,
Zhejiang, Kina
Komercregistra numurs:
RaZotais 91331127MA2ET1A6TID
Importétaijs:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
VACIJA
Bohumas Komercregistra tiesa
Registracijas numurs: HRB 4598

Modelis SEUO06A-096050
leejas spriegums 100-240 V ~ (mainstrava)
leejas mainstravas frekvence 50-60 Hz

Izejas spriegums 9,6 V=== (lidzstrava)
Izejas strava 0,5A

Izejas jauda 4,8 W

:Qgiiz efektivitate darbibas 79,6 %
Elektribas patéring nulles slodzé 0,05 W

leejas strava 0,2 A
Polaritate @—C’—@
Aizsardzibas klase Il /(O] (dubulta izolacija)
Efektivitates klase 6 @

IP20: aizsardziba pret cietiem

Aizsardzibas veids . : . -
svedkermeniem, kuru diametrs ir 2 12,5 mm

IEVERIBAI!

> LietotGjam nav javeic nekadas darbibas, lai izstradajumu parslégtu no
50 uz 60 Hz vai ofradi. Izstrad@jums ir piemérots darbibai gan 50 Hz,
gan 60 Hz rezima.
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Svarigi drosibas noradijumi

BISTAMI! ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENS!
> G Neladgjiet un nelietojiet $o ierici arpus telpam.

» Nekad nelietojiet rokas putek|stcéju, ja ir bojats ta kabelis,
kontaktspraudnis vai korpuss.

> Lai izvairitos no apdraudéjuma, nekavéjoties lGdziet pilnva-
rotam kvalificétam specialistam, klientu apkalpo3anas servi-
sam vai personai ar lidzvértigu kvalifikaciju nomainit bojatu
kontaktspraudni vai tikla kabeli.

» Remontdarbus uzticiet veikt tikai specializétai remonta
darbnicai. Nekada gadijuma neatveriet ierices korpusu pats.
Patvaliga ierices korpusa atvériana, ja to neveic specializéta
uznémuma persondls, var izraisit miesas bojajumus.

~ Pirms ierices ieslégSanas parliecinieties, ka ierices tehnisko
parametru sadala noraditais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam.

~ Nepieskarieties barosanas blokam vai iericei ar slapjam
vai mitram rokam.

» Neizmantojiet barosanas bloku ar pagarinataju, bet gan
savienojiet barodanas bloku tiedi ar kontaktligzdu.

A BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS RISKS!

» Nenomainiet nevienu no ierices piederumiem, kamér ierice
darbojas.

» Neizmantojiet rokas putekl|sicéju asu priekmetu vai stikla
lausku uzstk3anai.

» Nekad neuzsuciet degosus sérkocinus, gruzdo3us pelnus
vai izsmékus.

» Neizmantojiet rokas putek|sicéju kimisku produktu, akmens
puteklu, gipda, cementa vai citu tamlidzigu dalinu uzstk3anai.
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A BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS RISKS!

~ lerice nav piemérota uzliesmojo3am un eksplozivam vielam
vai kimiskiem un agresivas iedarbibas dkidrumiem.

~ Vienmér glabajiet ierici slegta telpa.
Lai novérstu nelaimes gadijumus, péc lietoSanas novietojiet
ierici glabadana sausa vieta.

~ Ekstremalos apstaklos akumulatora
elementos var rasties nopludes. Skidrumam nonakot saskarée
ar adu vai acim, attieciga kermena dala nekavéjoties jano-
skalo vai jaizskalo ar tiru Gdeni. Dodieties pie arsta.

~ Bérni nedrikst ar ierici rotalaties.

~ Bérni nedrikst veikt ierices tiri$anu un apkopi bez pieauguso
vzraudzibas.

~ So ierici drikst lietot bérni no 8 gadu vecuma, ka ari personas
ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai mentalajam
spé&jam vai personas, kuram ir nepietiekama pieredze un
zina3anas, ja tas ierici lieto citu personu uzraudziba, vai
kuras ir instruétas par dro3u ierices lietosanu un saprot ar
to saistitos iesp&jamos apdraudéjumus.

~ levérojiet ipadu ripibu, rokas puteklsicéju izmantojot uz
trepem.

~ |zmantojiet tikai tadas piederumu dalas, kuras ir rekomendgjis
razotajs.

~ Baro3anas bloku nedrikst izmantot citiem mérkiem. Nekad
neparnésajiet sienas stipringjumu vai baro$anas bloku aiz
kabela. Kad vélaties mainit ierices novietojumu, nevelciet
to aiz kabela.

~ Lai ierici atvienotu no elektroapgades, vienmér satveriet tikla
kontaktspraudni.
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~ Obligati pievérsiet uzmanibu tam, lai rokas puteklstcéjs
netiktu novietots blakus radiatoriem, cepeskrasnim vai citam
sakarsu$am iericém vai virsmam.

~ Pastavigi raugieties, lai nebdtu nosprostotas ventilacijas
spraugas. Noblokéta gaisa cirkulacijas sistéma var izraisit
ierices parkar$anu un bojajumus.

~ lerice nav aizsargata pret tdens §lakatam. Uzsiciet tikai
tik daudz skidruma, lai netiktu parsniegta nefirumu tvertnes
MAX atzime!

- Iﬁﬁ% |zstrad@jums ir aprikots ar litija jonu akumulato-

ru, vai ari tas ietilpst izstradajuma komplektacija.
Nemetiet akumulatorus uguni un nepaklaujiet
tos augstas temperatiras iedarbibai.

Pastav spradzienbistamibal

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

~ Neizmantojiet rokas puteklsicéju, ja taja nav ievietots putek|u
filtrs.

~ Neizmantojiet baro$anas bloku citam produktam un nemé-
giniet 3o ierici uzladét, izmantojot citu ladésanas staciju. Sim
nolGkam izmantojiet tikai kopa ar ierici piegadato baro$anas
bloku.

~ Nekad neméginiet uzladét baterijas, kuras nav paredzétas
atkartotai ladésanai.

~ Saja iericé ievietotos akumulatorus nevar nomainit.
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Pirms pirmreizéjas iedarbinasanas
1) Nonemiet no ierices visus iepakojuma materiglus.

2) Nedaudz iespiediet puteklu filtra maisinu @ un puteklu filtru @) netirumu
tveriné ). Transporté$anas laika tie varétu bt izregulgjusies, un tapéc fiem
nefirumu tvertné @) varétu bt nepareizs novietojums.

3) Uzlieciet nefirumu tvertni @ uz motora bloka:

— Plastmasas izcilni, kas atrodas rokas putek|sicéja apakipusé, iebidiet
padzilingjuma pie nefirumu tverines @.

- Nospiediet atblok&ianas taustinu @ un vienlaicigi bidiet nefirumu
tvertni ) uz motora bloka.

- Atlaidiet atblok&$anas taustinu @, lai fiksators iekertos padzilingjuma.
Tagad nefirumu tvertne () stingri atrodas motora bloka.

Informacija par akumulatoriem

B Rokas puteklsicéja darbindsanai tiek izmantoti uzladéjami litija jonu akumu-
latori. Pirms rokas puteklsicéja pirmas lietodanas akumulatori jGuzlade apm.
5 stundas.

B Akumulatoru kop3anas noluka iesakam veikt 3addu darbibu: péc tam, kad
akumulatori ir uzladati, atvienojiet barosanas bloku @ no tikla kontaktligz-
das. Barosanas bloku @ ar tikla kontaktligzdu atkal savienojiet tikai tad,
kad lad&sanas kontrollampina @ mirgo zala krasa.

B Kad akumulatori ir pilniba uzladgjusies, ierice izslédzas un ladédanas kon-
trollampina @ apm. 60 sekundes parmainus mirgo zald un sarkana krasa.
Saciet uzladi.

IEVERIBAI!

> lerice akumulatora aizsardzibas noltka ir aprikota ar temperatiras kon-

trolierici. Augsta apkartéja temperatira retos gadijumos ladésanas var tikt

partraukts vai ierice var automatiski izslégties:

— Ladesana tiek partraukta un atkal automatiski atsakta, tiklidz ierices
temperatira ir pazemindjusies.

— lerice automatiski izslédzas, un uladésanas kontrollampina @ vienu
mindti parmainus mirgo zala un sarkana krasa. Pirms atkartotas ieslég-
$anas laujiet iericei apm. 20-30 minites atdzist.
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Informacija par ladésanas kontrollampinu

Lad&sanas kontrollampina @ sniedz $adu informaciju:

Ladésanas kontrollampina @ ... Nozime
deg sarkana krasa Notiek akumulatoru uzlade.

. - - Akumulatori ir gandriz tuksi, un tie

mirgo zala krasa A
drizuma jauzlade.

parmainus mirgo zala un sarkana  Akumulatori ir pilniba izladgjusies,

krasa un tie ir jGuzlade.

Akumulatori ir pilniba uzladéti.

deg zala krasa
lerice atrodas darbiba.

Sienas stiprinajuma montaza

BISTAMI! ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENS!

> Parliecinieties, ka siend, kura vélaties urbt caurumus sienas stipringju-
mam @), neatrodas stravas vai tdens vadi. Pastav draudi dzivibai, ja
urb3anas laika urbis saskarsies ar stravas vadul

1) levietojiet barosanas bloka @ DC kontakispraudni @ sienas stipringjuma €,
ké redzams nakamaija attéla:
Vispirms izvelciet kabeli cauri kabela vadotnei un péc tam iebidiet DC
kontaktspraudni @ sienas stipringjuma atveré € 1, lai tas nekustétos.
Nofiksgjiet DC kontaktspraudni @), to pagriezot.

2) Sameklgjiet sienas stipringjumam € piemérotu uzstadisanas vietu:
Jabit nodrosinatai iespéjai rokas putek|siicéju netraucéti izvilkt no stipringjuma,
un tuvuma jGatrodas tikla kontakiligzdai, pie kuras pievienot baro3anas

bloku @.
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3)

4)

5)
6)

Uzlade

IEVERIBAI!

> Pirms ladé3anas sak3anas parliecinieties, ka ieslégsanas/izslégianas

46

levérojot apm. 60 mm atstatumu, izurbiet divus caurumus. Izmantojiet sienas
stipringjumu @, lai atzimétu caurumu novietojumu: $adi atstatums starp
caurumiem tiks nomérits pareizi. Caurumi jGizurbj tG, lai tajos varétu ievietot

6 mm dibelus.

lespraudiet dibelus caurumos un ar skrivém pieskravéjiet stipringjumu €
pie sienas.

Uzgalus varat uzspraust uz saniska piederumu turétaja.

lespraudiet barosanas bloku @ fikla kontaktligzda.

sledzis @ ir parbidits uz aizmuguri (pozicija “0”).

No augsas ievietojiet rokas putek|sicéju sienas stipringjuma € ta, lai DC
kontaktspraudnis @ ieslidétu rokas puteklsicéja ligzda. Ladasanas kontrol-
lampina @ mirgo sarkana krasa, un sakas ierices ladésana.

Svarigi! Kad rokas putek|sicéjam atkal ir pietiekami daudz energijas, lai
soktu, lad&sanas kontrollampina @ deg zala krésa. Tas nenozimé, ka akumu-
latori ir pilnigi uzladéti. Kad ladésanas kontrollampina @ iedegas zala krasa,
akumulatori ir uzladéti [idz apm. 80 %.

Kad |adésana ir pabeigta (ja akumulatori ir bijusi pilniba izladéjusies, tas

var aiznemt apm. 5 stundas), ierice automatiski parslédzas uz saglabajosas
lad&3anas rezimu (kop3anas funkcija). Neatstdijiet ierici bez pértraukuma
pieslégtu pie barosanas bloka @), lai novérstu iespéjamu bojajumu rasanos
akumulatoros.

Atkartotu akumulatoru uzladi veiciet tikai tad, kad rokas puteklsicéja
stksanas jauda jitami samazings un ladésanas kontrollampina @ mirgo zala
krasa.

IEVERIBAI!

> Kad akumulators ir pilniba uzladsgjies, ierice izslédzas un ladésanas kontrol-

A%

lampina @ apm. 60 sekundes parmainus mirgo zala un sarkana krasa.
Saciet uzladi.

Rokas puteklstcsju tie3a veida var uzladst ari, izmantojot baro$anas bloku @.
Sai nolika, viegli pagriezot, iznemiet DC kontaktspraudni @ no sienas
stipringjuma @ un kabeli no kabela vadotnes. lespraudiet DC kontakt-
spraudni @ rokas putek|sicéja ligzda.
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Lietosana

> Suksanas atverei pastavigi jabut brivai, un ta nedrikst bt nosprostojusies.
Nosprostojumi izraisa ierices motora parkardanu un bojajumu radanos taja.

> lerice nav aizsargdta pret Gdens $lakatam. Tapéc uzsiciet tikai tik daudz
skidruma, lai netiktu parsniegta nefirumu tvertnes @ MAX atzime!

IEVERIBAI!

> Pirms ierices lietodanas pievérsiet uzmanibu tam, lai taja bitu ievietots

puteklu filtrs .

1) Iznemiet rokas puteklsicéju no sienas stipringjuma € vai, ja sienas stipringju-
mu €@ neizmantojat, iznemiet DC kontaktspraudni @ no ligzdas.

2) Péc vélésanas ievietojiet atbilstodo uzgali sikianas atvers:
— Spraugu uzgalis @: 3auru vietu ar apgritingtu piek|uvi izfir$anai.
— Slapjas stkianas uzgalis @: 3kidrumu uzsikianai.

3) Laiieslégtu ierici, pabidiet ieslégianas/izslégianas sleédzi @ uz prieksu.
Lad&sanas kontrollampina @ izgaismojas zala krasa.

4) Péc ierices lieto3anas parbidiet ieslégianas/izslégianas sledzi @ uz atpakal.

Utilizacija

lerices likvidésana

A

Blakus redzamais simbols ar parsvitrotu atkritumu tvertni uz ritenisiem nozimé, ka
uz %o ierici attiecas Direkfiva 2012/19/EU. Saja direktiva ir noradits, ka péc
ierices deriguma termina beigam to nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem, bet gan janodod speciali izveidotos savakianas punktos, parstrades
centros vai atkritumu likvidé3anas uznémumos.

§ilikvidésana ir bezmaksas pakalpojums. Saudzéjiet apkértéjo
vidi un veiciet likvidésanu atbilstosi noteikumiem.

Pirms nolietotas ierices atpakalnodo3anas, ja to iespéjams izdarit bez pasas
ierices saboja3anas, iznemiet no tas vecas baterijas un akumulatorus un nododiet
tos atseviskd nodosanas punkta. lebivéta akumulatora gadijuma, nododot ierici
likvidé3anai, janorada, ka 3aja iericé atrodas akumulators.

Saja iericé iebuvéto akumulatoru nav iespé&jams iznemt
likvidésanas noltka.

Informaciju par nolietotd izstradajuma likvidé3anu varat sanemt sava pagasta
parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.
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lepakojuma utilizésana

e

lepakojuma materidli ir izvéléti, nemot véra to atbilsfibu vides aizsardzibas
prasibam un utilizé3anas iespéjas, tapéc tos var parstradat atkartoti. Atbrivojie-
ties no iepakojuma materialiem, kas vairs nav nepieciesami, saskana ar vietgjiem
speka eso3ajiem noteikumiem.

lepakojumu likvidgjiet atbilstosi vides aizsardzibas prasibam. Nemiet véra uz
dazadajiem iepakojuma materidliem izvietotos markéjumus un saskirojiet tos

b atbilstosi siem mark&jumiem. lepakojuma materidli ir markéti ar saisingju-
a miem (a) un cipariem (b), un tiem ir $adda nozime:
1-7: plastmasa,
20-22: papirs un kartons,
80-98: kompozitmateriali.
Serviss

Qv Serviss Lettlannd

Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[1AN 498736_2204 |

Importétajs

48

Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa adrese.
Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIJA

WWWw. kompernoss.com

A%
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Informationen zu dieser Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte Druckausgabe der
vollsténdigen Bedienungsanleitung.

[EFLE] | Durch das Scannen des QR-Codes gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 498736_2204 die vollsténdige

T | Bedienungsanleitung einsehen und herunterladen.

N\ WARNUNG!
Beachten Sie die vollsténdige Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise,

um Personen- und Sachschdden zu vermeiden.

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Handstaubsauger darf nur zum Saugen von trockenen oder nassen Ober-
flachen bzw. trockenem oder nassem Sauggut oder Flissigkeiten eingesetzt
werden. Menschen oder Tiere dirfen mit diesem Gerdt nicht abgesaugt werden.

Jede andere Verwendung oder Verénderung des Gerdtes gilt als nicht bestim-
mungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Der Hersteller haftet nicht fir
Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméfen Gebrauch oder falsche Bedienung
verursacht werden.

Das Geréit ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Lieferumfang und Transportinspektion

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Kurzanleitung aus der Verpa-
ckung.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und eventuelle Folien und
Aufkleber.

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten (Abbildungen siehe Aus-
klappseite):

e Handstaubsauger

® Fugendise

Nasssaugdise
Wandhalter
Montagematerial

Netzteil

Kurzanleitung

50 DE | AT | CH



SILVERCREST’

> Prijffen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Gerdtebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

@ Nasssaugdiise
@ Fugendisse

© Wandhalter

O Netzteil

© Hohlstecker

O Ein-/Ausschalter
@ Ladekontrollleuchte (rot/griin)
O Entriegelungstaste
© Staubfilter-Beutel
@ Staubfilter

@ Schmutzbehélter

> Das Gerdt wird mit nicht geladenen Akkus geliefert. Vor dem ersten Ge-
brauch des Geréites sind die Akkus zundchst zu laden.

Technische Daten

Eingangsspannung/-strom 9,6 V=== (Gleichstrom)/0,5 A
Leistungsaufnahme 40 W

Polaritét @—Q—@

Kapazitét 2200 mAh

7,4V === (Gleichstrom)

A (2 x 3,7 V Lithium-lonen-Akku)
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Netzteil

Zhejiang Mootree Electronic Technology
Co., lid.
No. 36-1 Tongiji Street, Nanmingshan Street,
Liandu District, 323000 Lishui City,
Zhejiang, China
Handelsregisternummer:
Hersteller 91331127MA2E1A6T1D
Importeur:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND
Registergericht AG Bochum
Registernummer: HRB 4598

Modell SEUOO6A-096050
Eingangsspannung 100-240V ~ (Wechselstrom)
Eingangswechselstromfrequenz 50-60 Hz
Ausgangsspannung 9,6 V === (Gleichstrom)
Ausgangsstrom 0,5A
Ausgangsleistung 4,8 W
E::i::;chmﬁllche Effizienz im 79,6 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast 0,05 W
Eingangsstrom 0,2 A

Polaritét @—CO—Q—)
Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)

Effizienzklasse 6 @

IP20: Schutz gegen Eindringen von festen
Schutzart Fremdkdrpern mit einem Durchmesser
> 12,5 mm

> Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt zwischen
50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl fir 50 als auch
fir 60 Hz an.
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Wichtige Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> G Laden bzw. verwenden Sie dieses Gerdt nicht im

Freien.

» Den Handstaubsauger niemals gebrauchen, wenn Kabel,
Stecker oder Gehduse beschadigt sind.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal, dem Kundenservice oder von einer
&hnlich qualifizierten Person austauschen, um Geféhrdungen
zu vermeiden.

» Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt durch-
fihren. Offnen Sie unter keinen Umstdnden selbst das Gerdit.
Eingriffe, die nicht durch einen Fachbetrieb vorgenommen
wurden, kénnen zu Verletzungen fihren.

~ Uberzeugen Sie sich vor dem Einschalten des Gerdtes, dass
die in den technischen Daten des Gerdtes verzeichnete
Spannung der Netzspannung entspricht.

» Fassen Sie das Netzteil oder das Gerdt nicht mit nassen
oder feuchten Handen an.

» Verwenden Sie das Netzteil nicht mit einem Verldngerungs-
kabel, sondern verbinden Sie das Netzteil direkt mit einer
Steckdose.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Wechseln Sie keine Zubehorteile aus, wenn das Gerdat in
Betrieb ist.

~ Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen
von spitzen Gegensténden oder Glasscherben.

» Niemals brennende Streichhdlzer, glimmende Asche oder
Zigarettenstummel aufsaugen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Gebrauchen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen
von chemischen Produkten, Steinstaub, Gips, Zement, oder
anderen dhnlichen Partikeln.

~ Das Gerdt ist nicht fur entflammbare und explosive Stoffe
oder chemische und aggressive Flussigkeiten geeignet.

~ Lagern Sie das Gerdt immer in geschlossenen Raumen.
Um Unfdlle zu verhindern, bewahren Sie das Gerét nach
Gebrauch an einem trockenen Ort auf.

~ Unter extremen Bedingungen kénnen Leckagen an den Akku-
zellen auftreten. Bei Kontakt der Flussigkeit mit Haut oder
Augen ist die betreffende Stelle sofort mit sauberem Wasser
aus- bzw. abzuspilen. Suchen Sie einen Arzt auf.

~ Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

~ Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bzgl.
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

~ Uben Sie besondere Sorgfalt aus, wenn Sie den Handstaub-
sauger auf Treppen benutzen.

~ Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom Hersteller empfoh-
len werden.

~ Das Netzteil darf nicht fir andere Zwecke benutzt werden.
Tragen Sie den Wandhalter oder das Netzteil niemals am

Kabel. Ziehen Sie nicht am Kabel, wenn Sie das Gerat ver-
stellen wollen.
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» Fassen Sie immer den Netzstecker an, um das Gerdt von der
Stromversorgung zu trennen.

~ Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie den Handstaub-
sauger nicht neben Heizkérpern, Backéfen oder anderen
erhitzten Gerdaten oder Flachen abstellen.

~ Achten Sie immer darauf, dass die Liftungsschlitze frei sind.
Ein blockierter Luftkreislauf kann zur Uberhitzung und Be-
schadigung des Gerdtes fihren.

~ Das Gerat ist nicht gegen Spritzwasser geschitzt. Saugen
Sie daher nur so viel Flissigkeit auf, bis der Schmutzbehdlter
bis zur MAX-Markierung gefillt ist!

- ﬁl“ Das Produkt ist mit einem Lithium-lonen-Akku

§J0 | ausgeristet bzw. liegt dem Produkt bei. Werfen
Sie die Akkus nicht ins Feuer und setzen Sie sie
nicht hohen Temperaturen aus.

Es besteht Explosionsgefahr!

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

~ Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht ohne eingesetzten
Staubfilter.

» Benutzen Sie das Netzteil nicht fiir ein anderes Produkt und
versuchen Sie nicht, dieses Gerdt mittels einer anderen Lade-
station aufzuladen. Verwenden Sie nur das mit diesem Gerdt
gelieferte Netzteil.

~ Versuchen Sie niemals, nicht wiederaufladbare Batterien
aufzuladen.

» Die Akkus in diesem Gerdt kdnnen nicht ersetzt werden.

DE | AT | CH 55



SILVERCREST'

Vor der ersten Inbetriebnahme

1) Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerdt.

2) Driicken Sie den Staubfilter-Beutel @ und den Staubfilter ) ein wenig in den
Schmutzbehdalter @. Diese kénnten sich wahrend des Transportes gelockert
haben, und sitzen daher eventuell nicht korrekt im Schmutzbehdlter @.

3) Setzen Sie den Schmutzbehdlter ) auf den Motorblock:

— Schieben Sie die Plastik-Nase an der Unterseite des Handstaubsaugers
in die Aussparung am Schmutzbehdlter ).

— Driicken Sie die Entriegelungstaste @ und schieben Sie gleichzeitig den
Schmutzbehélter @ auf den Motorblock.

— Lassen Sie die Entriegelungstaste @ los, so dass die Verriegelung in
die Aussparung greift. Der Schmutzbehélter @ sitzt nun fest auf dem
Motorblock.

Informationen zu den Akkus

B Der Handstaubsauger wird mit wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akkus
betrieben. Bevor Sie den Handstaubsauger zum ersten Mal verwenden,
missen die Akkus fir ca. 5 Stunden geladen werden.

B Zur Pflege der Akkus empfehlen wir folgendes: Ziehen Sie, nachdem die
Akkus geladen sind, das Netzteil @ aus der Netzsteckdose. Verbinden Sie
das Netzteil @ erst wieder mit der Netzsteckdose, wenn die Saugleistung
des Gerdts spirbar schwécher wird und die Ladekontrollleuchte @ griin

blinkt.

B Sind die Akkus vollstdndig entladen, schaltet sich das Gerét ab und die
Ladekontrollleuchte @ blinkt fir ca. 60 Sekunden abwechselnd griin/rot.
Starten Sie einen Ladevorgang.

> Das Gerdt ist mit einer Temperaturiberwachung zum Schutz der Akkus
ausgestattet. Bei hohen Umgebungstemperaturen kann es in seltenen
Féllen zur Unterbrechung des Ladevorgangs bzw. zu einer automatischen
Abschaltung des Gerétes kommen:

— Der Ladevorgang wird unterbrochen und automatisch wieder aufge-
nommen, sobald die Temperatur des Gerdtes gesunken ist.

— Das Gerét schaltet sich automatisch aus und die Ladekontrollleuchte @
blinkt fir eine Minute abwechselnd griin und rot auf. Lassen Sie das
Gerdt fir ca. 20-30 Minuten abkihlen, bevor Sie es erneut einschalten.
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Informationen zur Ladekontrollleuchte

Die Ladekontrollleuchte @ liefert folgende Informationen:

Die Ladekontrollleuchte @ ...  Bedeutung
leuchtet rot Die Akkus werden geladen.

Die Akkus sind schwach und sollten bald

Al gion geladen werden.

Die Akkus sind vollstdndig entladen und

blinkt abwechselnd griin/rot sollten geladen werden.

Die Akkus sind voll geladen.

leuchtet griin
Das Gerdit ist in Betrieb.

Montage des Wandhalters

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Stellen Sie sicher, dass sich keine Strom- oder Wasserleitungen in der Wand
befinden, in der Sie die Lécher fir den Wandhalter € bohren wollen. Es
besteht Lebensgefahr, wenn Sie eine stromfilhrende Leitung anbohren!

1) Setzen Sie den Hohlstecker @ des Netzteils @ wie auf der nachfolgenden
Abbildung gezeigt in den Wandhalter € ein:
Legen Sie das Kabel zuerst durch die Kabelfihrung und schieben Sie dann
den Hohlstecker @ in die Offnung im Wandhalter @, so dass dieser fest
sitzt. Fixieren Sie den Hohlstecker @), indem Sie ihn drehen.

2) Suchen Sie einen geeigneten Montageplatz fir den Wandhalter €:
Der Handstaubsauger muss problemlos aus ihm herausgezogen werden
kénnen und eine Netzsteckdose muss fiir das Netzteil @ erreichbar sein.

Bohren Sie zwei Lécher im Abstand von ca. 60 mm. Benutzen Sie den
Wandhalter @ zum Anzeichnen der Lcher: so ist der Abstand korrekt ab-
gemessen. Die Bohrldcher missen passend fir 6 mm-Diibel gebohrt werden.

3
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4) Stecken Sie die Dibel in die Lécher und schrauben Sie den Wandhalter @
mit Hilfe der Schrauben fest.

5) Sie kénnen die Dissen auf die seitlichen Zubehérhalter aufstecken.

6) Stecken Sie das Netzteil @ in eine Netzsteckdose ein.

Aufladen

> Vergewissern Sie sich, dass der Ein-/Ausschalter @ nach hinten geschoben
ist (Position ,0"”), bevor Sie mit dem Laden beginnen.

B Setzen Sie den Handstaubsauger von oben in den Wandhalter @), so dass
der Hohlstecker @ in die Buchse am Handstaubsauger rutscht. Die Ladekon-
trollleuchte @ blinkt rot auf und der Ladevorgang beginnt.

B Wichtig: Wenn der Handstaubsauger wieder genug Energie hat, um zu
saugen, leuchtet die Ladekontrollleuchte @ grin. Dies bedeutet nicht, dass
die Akkus voll geladen sind. Wenn die Ladekontrollleuchte @ griin aufleuch-
tet, sind die Akkus zu ca. 80% geladen.

B Ist der Ladevorgang abgeschlossen, welcher bei komplett entladenen Akkus
ca. 5 Stunden dauern kann, schaltet das Gerdt automatisch in die Erhal-
tungsladung (Pflegefunktion). Lassen Sie dennoch das Gerét nicht permanent
am Netzteil @ angeschlossen, um eventuelle Beschédigungen der Akkus zu
vermeiden.

B Laden Sie die Akkus erst wieder auf, wenn die Saugleistung des Handstaub-
saugers spirbar schwécher wird und die Ladekontrollleuchte @ griin blinkt.

> Ist der Akku vollstéindig entladen, schaltet sich das Gerét ab und die
Ladekontrollleuchte @ blinkt fir ca. 60 Sekunden abwechselnd griin/rot.

Starten Sie einen Ladevorgang.

> Der Handstaubsauger kann auch direkt iiber das Netzteil @ geladen wer-
den. Entnehmen Sie dafiir den Hohlstecker @ durch eine leichte Drehung
aus dem Wandhalter @ und das Kabel aus der Kabelfihrung. Stecken Sie
den Hohlstecker @ in die Buchse am Handstaubsauger.

Bedienen

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Die Saugdffnung muss jederzeit frei und darf nicht verstopft sein. Verstopfungen
fihren zu Uberhitzung und Beschédigung des Motors.

> Das Gerdt ist nicht gegen Spritzwasser geschitzt. Saugen Sie daher nur so
viel Flussigkeit auf, bis der Schmutzbehélter ) bis zur MAX-Markierung
gefillt ist!
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> Achten Sie darauf, dass der Staubfilter ) immer eingesetzt ist, bevor Sie
das Gerdit verwenden.

1) Nehmen Sie den Handstaubsauger von dem Wandhalter € herunter, oder,
wenn Sie den Wandhalter € nicht benutzen, ziehen Sie den Hohlstecker @
aus der Buchse.

2) Setzen Sie, wenn gewiinscht, die passende Diise in die Saug&ffnung:
- die Fugendiise @, um enge, schwer zu erreichende Stellen zu reinigen.

- die Nasssaugdiise @), um Flissigkeiten aufzusaugen.

3) Um das Gerét einzuschalten, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ nach
vorne. Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet griin auf.

4) Nach Gebrauch schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ nach hinten.

Entsorgen

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen dirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerdt
an lhren Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und Elekironikgerdten mit
einer Verkaufsfléche von mindestens 400 qm sowie Lebensmittelhéndler mit einer
Verkaufsfléiche von mindestens 800 gm, die regelméBig Elektro- und Elektronik-
gerdte verkaufen, sind auflerdem verpflichtet, Altgeréte unentgeltlich zuriickzu-
nehmen, auch ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner
Abmessung gréBer sind als 25 cm. LIDL bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an. Informieren Sie sich auch bei Ihrem Héand-
ler Gber die Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.

Sofern dies ohne Zerstdrung des Altgerdtes méglich ist, entnehmen Sie die alten
Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerét zur Entsorgung
zuriickgeben und fishren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebau-
ten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen Akku
enthalt.

Der fest eingebaute Akku dieses Gerétes kann zur Entsorgung
nicht entfernt werden.
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@
S5 Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie
%A bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.
%@ Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den értlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Materialien sind gekenn-
a zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com
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